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UZIVATELSKY MANUAL
NOZNICOVY ZDVIHAK 3,5T
model PX-3500WP

Ndvod na pouZitie a udrZbu uchovdvajte v blizkosti zdvihdku. Uistite sa, Ze vSetci pouZivatelia si
pozorne a s porozumenim precitali vSetky informdcie ohladom spustenia a pouZivania zdvihdku.
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Blahozeldame vam k zakupeniu noZnicového zdvihaku PX-3500W uréeny na zdvihanie vozidiel s
maximalnou hmotnostou do 3500 kg.

Tato prirucka ukdze a popise vsetko, €o je potrebnépre spravnu instaldciu a prevadzku tohto zdvihaku.

Je uréeny na servis motorovych vozidiel, teda je zakdzané pouzivat zdvihak na iné ucely, najmé na
zdvihanie ludi. Je potrebné dodrziavat servisné intervaly a pokyny uvedené v tomto navode je potrebné
starostlivo dodrziavat. Pred prvym pouzitim zdvihaku si pozorne preditajte navod. Navod obsahuje
odborné vyhlasenia, aby inStalacia a obsluhu vykondvaju vyskolené osoby oboznamené s odbornou
terminolégiou.

Ak chcete, vidy mozete pouzit nasu sluzbu odbornej montaze, skolenia obsluhy a vystavenie reviznej
spravy.

Zdvihak PX3500WN spfﬁa vSetky smernice, strojové smernice.

Informacie uvedené v tejto prirucke obsahuju boli starostlivo skontrolované, ale nemozeme
zarucit akékolvek vynechanie alebo chyby v texte.

Pre sprdavne pouZivanie zdvihdku musite poznat nasledujice predpisy:

e Zachovanie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci

e Zaskolenie obsluhy zdvihdkov

e Pravidelny servis a udrzbu zdvihakov

e Navod na obsluhu musi byt dostupny pre kazdého obsluhujiceho zdvihak
e  Predpisy BOZP maju prednost pri uZivani voci uzivatelskému manualu.
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Dorucenie a balenie

Za sSkody pri preprave zodpoveda
prepravca. Pri zisteni akychkolvek
nedostatkov, pripadne poskodeni je
nutné okamzite s prepravcom spisat
protokol o poskodeni  zasielky

A

112cm a neodkladne kontaktovat
doddavatela.
v Kurier je povinny vyhotovit protokol.

Sprava o skode je jedind moznost ako
reklamovat pripadné poskodenia pri
preprave.

1. Napajanie 3 ® |
BNGRMET
2. Tlacitko smerom hore PODNOSNIK NOZYCOWY PX-3500WP
. B X ryY® Nodycowy hydrauliaswy | HOX FROODUKCH o2
3. Bezpecnostné vypnutie T P X-3000WP | ZABILANTE prem——
UDIWKG AG00 MG | NR SERYINY PXIB00WP 2111
4 Zvukovy' hla’SI(‘f WAGA T30 MO | WYMIANRY 1900x2000x2 1 10mm
Importer  NORMET 42-200 Czeatochowa, ol bw. Rocha 104 c €
5- Tlacitko smerom dole p—
L www.normet.pl )

Platform

Ramp
' Control box
Rubber blocks
Platform — platformy Ramp — rampy / najazdy Rubber blocks — gumové kocky

Control box — ovladacia skrinka
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Technické informacie

Kapacita zdvihu 3 500kg
Maximalna vyska zdvihu 1800 mm
Minimalna vyska 310 mm
Cas zdvihu 27s
Napajanie 230V
Sirka 2 050 mm
Dlzka platformy 1650—-2215 mm
Sirka medzi najazdmi 840 mm
Hmotnost 775 kg
Hlu¢nost Pod 75 dB
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Pracovny priestor pre zdvihak

Idedlne pracovné podmienky pre zdvihadk su: vihkost medzi 30 az 90%, teplota priestoru medzi 5 az 55
stupriov Celzia. Vyrobca dorazne odporuca pracovat v suchej a uzavretej miestnosti kvéli elektrickému
napajaniu a ovladacej skrinke. V pracovnom priestore by sa nemali nachadzat Ziadne tretie osoby,
prevadzkovatel musi vyznacit polohu pracovného priestoru. Obsluha by mala nosit pracovny
a ochranny odev.

Povrch musi byt €isty a suchy. Klzky povrch by mohol spdsobit problémy s najazdom vozidla na zdvihak.
Upozornenie:

Zdvihak by mal stat na hladkom povrchu a minimalna hribka beténovej platneby mala byt 150 mm
a stlacenie pevnostou najmenej 3 kg / mm a rozdielom hladin nie viac ako 5 mm.

le na rozhodnuti majitela, ¢o si vyberie kam umiestnit vytah! Stavebna pripravenost priestoru je
vyluéne na zékaznikovi, ktory musi dodrzat stanovené rozmery a predpis na pripavu priestoru. Ak sa v
tomto smere vyskytnu chyby, vyrobca nehradi ndklady na opravu. Akékolvek opravy su potom na
zodpovednosti kupujlceho.
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Zdravie a bezpeénost

Udaje o bezpeénosti sliZia na minimalizdciu rizika pre ludi alebo veci. Vo viastnom zdujme by ste sa mali
riadit uvedenymi pozndmkami.

Za dodrziavanie zdravotnych a bezpecénostnych predpisov zodpoveda majitel zdvihaku.
Zdvihak funguje v hydraulickom rezime.

Za servis zdvihaku je zodpovedny majitel

Zdvihak moze obsluhovat len opravnena a zaskolend osoba starsia ako 18 rokov
Neopravnené osoby by sa nemali zdrZiavat pod vozidlom alebo v pracovnej oblasti zdvihaku
Zdvihak sa pouziva na zdvihanie vozidiel v interiéri.

Elektrické ¢asti musia byt chranené pred vlhkostou.

Pouzitie vysokotlakového zariadenia na Cistenie moze

poskodit vytah.

e Dodrziavat zasady ochrany Zivotného prostredia,do zeme sa nesmie liat Ziadny olej

¢ Hlavny vypina¢ musi byt vidy pristupny.

¢ Jazdite na zdvihak len zo zeme

¢ Vozidlo by malo pomaly nachadzat na zdvihak

* Motor vozidla by mal byt pocas jazdy vypnuty pocas zdviahnia

* Podporné body vyrobcu vozidla musia dodrziavat.

Vyrobca a doddvatel nezodpovedd za Ziadne neoprdvnené zmeny ani rekonstrukcie, ani za Skodu na
osobdch, alebo veciach vyplyvajucich z toho. Zdvihdk sa nikdy nesmie pouzivat na zdvihanie ludi.

Je zakdzané zdvihdt vozidla so vzdialenostou medzi ndpravami vicsou ako 2900mm. Kapacita nesmie
byt prekrocend, nezabudnite si skontrolovat podrobnosti o vozidle — hmotnost a vzdialenost ndpravy.

UWAGA!!!

UWAGA!!!

PRZESTRZEGAJ

ZAKAZ PRZEBYWANIA
POD POJAZDEM
PODCZAS PRACY

NIE DEMEONTUJ ORAZ
NIE WYLACZAJ
SYSTEMOW
BEZPIECZENSTWA

KORZYSTAY
Z FABRYCZNYCH
PUNKTOW
PODPORU POJAZDU

ODDAL SIE Z
OBSZIARU ROBOCZIEGO
GDY SAMOCHOD
GROZI UPADKIEM

ZABEZPIECZ
SAMOCHOD PRZED
ROZPOCIZECIEM PRACY

ZAPOZNAJ SIE Z
INSTRUKCJA OBSLUG!H
ORAZ
BHP PODNOSNIKA

ZAKAZ OBSLUG
PODNOSNIK ZEZ
NIEUPRAWNIONYCH

ZAKAZ UZYTKOWANIA
NIESPRAWNEGO
PODNOSNIKA

CHRON URZADZENIE
PRZED
WILGOCIA

IAKAZ PRZEBYWANIA
NIEUPOWAZNIONYCH

0SOB
W OBSZARZE PRACY

UWAZAJ NA STOPY
PODCZAS PRACY
PODNOSNIKA

o

PAMIETAJ O
KONSERWACJI
PODNOSNIKA

NIE PRZECIAZAJ
PODNOSNIKA

USTAW SRODEK
CIEZKOSCI POJAZDU
W CENTRALNEJ
CZESCI PODNOSNIKA

BADZ OSTROZNY

URZADZENIE POD

STALYM NAPIECIEM
ELEKTRYCZNYM
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INSTALACIA

Odporuca sa, aby zdvihak inStaloval dodavatelom autorizovany, alebo povereny technik. Svojpomocna
montaz je povolena.

Po rozbaleni zasielky postupujte podla pokynov nizsie:

1/ Najskor vybalte zdvihak a ovladaciu skrinku z prepravnych krabic.

Umiestnite riadiacu skrinku a zdvihacie dosky na miesto.

&

Nezabudnite skryt
vSetky rampy

zakazdym, ked su
dosky

spustené pod
podlahu

-

drovni.

Priprava na vloZenie.
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V tejto forme pouZite vysokozdvizny vozik na umiestnenie oboch dosiek do zdkladovych otvorov. Potom
odstrante prepravné popruhy a vratte ovladaciu skrinku na miesto.

BT \\ — gmaes/)  PX-3500WP

Pred vlozenim dosiek sa uistite

. otvory so sprdvnym smerom
vstupu.

Je oznaceny Sipkou na Stitku
zdvihaka

Prednd cast vytahu je na
rovnakej strane ako

valce.

2/ V dalsom kroku otvorte dvierka ovladacej skrinky

3/ Pripojte hydraulické, elektrické a pneumatické vedenie podla obrazka s ovladacou skririou, vedicou
cez Cervenu znacku zakladové otvory fi 100. Na hydraulické spojenie pouzite 17 mm klU¢, aby ste sa
uistili, Ze je tesné.

Fig. nr 11.

r 12. Connecting the
thouse wires to the
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4/ Konce hadic ,,A” (napajanie) a ,,B” (spiatocka) by mali byt vloZené do ovladacej skrinky cez Specialne
pripravené otvory na lavej alebo pravej strane ovladacej skrinky a pripojte ich podla obrazka.

Cmg = 3. 110 ) S

-4 B \.,  Fig. nr 13. Connecting wires to the control box.

5/ Nalejte cca 10litrov hydraulického oleja do nadrze. Pouzite hydraulicky olej OH HM 46, alebo
obdobny inak hrozi poSkodenie hydraulického ¢erpadla.

Me pump may occur.

Uistite sa, Ze je v nadrZi dostatok oleja na prevadzku. Hladinu oleja kontrolujte vidy pri spustenom
zdvihaku. Nepreplfiajte olejovi nadrz, pretoze moze dojst k preteceniu ako sa olej zohreje a roztiahne.
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6/ Zdvihdk ma instalované bezpecnostné poistky ovladané vzduchom. Pneumatickd sdstavu je
potrebné zapoijit podla obrazka nizsie. Pracovny tlak na odistenie musi byt minimalne 6 barov.

VWM WOIVE WA T MTWITWI W T W .

7/ Potom pripojte vodi¢e koncového spinaca s konektormi.

Napdjanie
8/ Zdvihdk mbéze byt vybaveny motorom na 230V alebo 400V.
V pripade napajania na 400V je doleZity smer otacania motora.

Smer je uréeny Sipkou na motore. Ak je smer nekompatibilny,
motor bude bezat, ale zdvihadk nebude stdpat.



http://www.stargood.eu/

PROFITOP BA s.r.o., Cerny$evského 46, 85101 Bratislava www.stargood.eu +421 919 299 999

9/ Platne umiestnite paralelne k sebe avyrovnajte ich. Potom vyvitajte otvory do betdnu cez
vyznacené miesta na podlahe dosky a dosky ukotvit pomocou rozperné kotvy M16x120mm.
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Odvzdusnenie

10/ Pri prvom spusteni méze byt hydraulickom systéme vzduch. Pre odstranenie vzduchu zo systému
pouzite tlacidlo hore na zdvihnutie zdvihacich dosiek do maximalnej vysky, potom zdvihnite horny kryt,
sUcasne stlacte a podrzte tlacidlo ,,D” a tladidlo ,,2“ nahor. MéZe byt potrebné pridat dalsich 3-5 litrov
oleja. Toto je potrebné skontrolovat na ukazovateli hladiny oleja v nadrzi. Zdvihacie dosky zdvihnu
niekolko centimetrov navyse. Podrzte obe tlacidla ,D“ a ,,2“ (hore) spolu asi 60 sekund, potom uvidite
vzduch vytlac¢eny v priehfadnych spatnych trubiciach.

Operéciu je potrebné opakovat niekolkokrat.

(oleleldelol )

boﬁ
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Po pripojeni k prislusnej zasuvke zapnite napdjanie
prepinac (€. 1) do polohy ON a skontrolujte, ¢i je
signalizacia (€. 2) zdroja indikuje napajanie

(zelené svetlo), ak nie, odblokujte nudzovy vypinac (€. 4).
otocte ho doprava.

Skontrolujte privodny tlak na manometri vzduchu

pripravna suprava, mala by uvadzat aspori 6 bar.
Zdvihanie

Stlacte a drzte tlacidlo 3 ,,UP“ — zdvihak p6jde smerom nahor.

Fig. nr 21. Lifi
Spustenie na bezpecnostnu poistku

Stlacte a drzte tlacidlo 7 ,,LOCK", aby sa zdvihak spustil na najblizsiu bezpeénostnu poistku.

N mmmmj )  PX-3500WF

LOCK

Spustanie zdvihdku nadol

Stlacte a podrzte tlacidlo 6 ,DOWNY, zdvihak sa prizdvihne cca 3 sekundy, odisti bezpe¢nostné poistky
a zacne klesat. Skontrolujte, ¢i st obe zapadky odblokované,
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Pozicia vozidla na zdvihdku

D4avajte pozor na smer vstupu. Tazsia strana vozidla by mala byt nad piestnicami.

=
The heavier side of the
vehicles must be
over the actuators!

11 ' [ Fim e MNA MNicandine ~af awvbe.

Zdvihacie body vozidla

Pouzivajte iba zdvihacie body urcené
vyrobcom vozidla. Ak su body rozmiestnené
tak, aby boli mimo dosahu plosin, moézZete
rampy uzamknut vodorovnej polohe, ¢im sa
plosiny predizia.

JE POVOLENE zdvihat vozidlo na predizeni
rampy.
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Mechanicky test

Skontrolujte ¢i vietky prepojenia su pevné a zaistené. Skontrolujte, aby mali pohyblivé ¢asti dostatok
priestoru. Zabezpecte spravne mazanie vSetkych pohyblivych komponentov.

Hydraulicky test
Uistite sa, ze olejova nadrz a hydraulické spoje nemaju Ziadne Uniky. Skontrolujte spravny smer valcov.
Funkény test

Za Ziadnych okolnosti by sa vytah nemal pouZivat pred vykonanim tohto testu. Zdvihnite BEZ NAKLADU
zdvihaciu ploSinu do maximalnej vysky tak, aby bol koncovy spina¢ aktivovany. Ak spina¢ nefunguje,
okamZite zastavte zdvihanie a nastavte ho posunutim dopredu alebo dozadu na zastavenie vytahu vo
vhodnom ¢ase. Potom Upravu zopakujte s vozidlom. Rychlost spustania upravte aj na vozidle pomocou
prietokového ventilu ,,C“

Nastavenie zdvihacej sily.

Na nastavenie sily zdvihu odskrutkujte maticu ,,D“ obr.

doprava - zvySujeme zdvihaciu silu

dolava - zniZime zdvihaciu silu

Ak chcete optimalne nastavit zdvihaciu silu, pouzite imbusovy kl'i¢ na Gplné dotiahnutie skrutky

doprava a potom vrétte jednu celt otacku dolava
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Nudzové spustenie
V pripade vypadku pradu vykonajte zostup podla pokynov.

1/ Zdvihnite zdvihacie noznice o niekolko cm nahor (na tento Ucel mdzete pouzit volitelné externé
hydraulické ¢erpadlo) na nastavenie zapadiek odomknutej polohe a zaistite ich v tejto polohe, napr. so
svorkou.

2/ Zatlacte a otocte gombik solenoidu nddzového spustania (klu¢ 5). Pomaly dolava.
3/ Noznicovy zdvihak za¢ne klesat.

4/ Ked su platformy noznicového zdvihaku v najnizsej polohe, zatla¢te znovu tlacidlo elektromagetu
a pomaly ho otocte doprava

5/ Teraz uvolnite zapadky, aby mohli volne pracovat
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Problem

Dévod

Riesenie

Zdvihak nepracuje

Hlavny vypinac nie je zapnuty

Zapnite vypinac

Nie je pripojeny k el.sieti

Pripojte k el.sieti

Elektrické kablé su rozpojené

Zapoijte kable

Poistka je vybita

Vymernite poistku

Zdvihdk nezdviha

Zariadenie je pretazené

Skontrolujte hmotnost vozidla

Motor sa to¢i do nespravnej
strany

Prehodte fazy

Nedostatok oleja v sUstave

Doplnte olej

,UP“ tla¢idlo nefunguje

Skontrolujte pripojenie tlacidla,
alebo vymeirite tlacidlo

Pretlakovy ventil
alebo unika olej

nefunguje,

Vycistite ventil, alebo vymerite
ventil

Prepustaci ventil nie je uzavrety

Vycistite ventil, alebo vymerite
ventil

Znecistenie v hydraulickom | Vycistite

cerpadle

Unik oleja  zhydraulického | Utesnite Gnik hydraulického
systému systému

Zdvihak nespusta dole

Prepadovy ventil nefunguje

Skontrolujte ventil, pripadne ho
vymente

Bezpecnostné
neuvolnili

poistky  sa

Uvolnite bezpecnostné poistky

Tlacidlo ,,DOWN* nefunguje

Skontrolujte zapojenie tlacidla,
pripadne ho vymerite

Hydraulicky
zavzdusneny

systém je

Odvzdusnite systém

Klzaky nie si namazané

Namazte klzaky

Klzaky su zlomené

Vymerite klzaky

Zdvihdk nezastavi v maximalnej
vyske

Skontrolujte koncovy spinac

Skontrolujte pripojenie
koncového spinaca, pripadne
ho vymerite

Zdvihak ide priliS dlho hore pri
spustani

Nefunguje, alebo je nespravne
nastaveny casovac

Nastavte ¢asovac na 3 sekundy
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UDRZBA

Vyhnite sa pouzivaniu vysokotlakovych zariadeni. Pouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré neposkodia lak
ani tesnenia. Dodrziavajte odporucany plan udrzby, aby vas stroj fungoval na plny vykon. Vyrobca nie
je zodpovedny a neposkytne zaruku v pripade nedodrzania odporucani. Uvedena frekvencia sa vztahuje

na normalne pracovné podmienky.

Interval Prvok

Kontrola

7 dni Gumové kocky

Vhodné / deformované

Bezpecnostné vypnutie

Pracuje / nefunguje

Konstrukcia zdvihaku

Viditelné poskodenia

Hydraulika

Uniky oleja

Bezpecnostné poistky

Pracuje / nefunguje

Koncovy spinac

Pracuje / nefunguje

Klzaky Pracuje / nefunguje / premazat
30 dni Kotviace prvky Dotiahnut na spravny moment
Skrutky Dotiahnut

Hydraulické piesty

Funguje / poskodené / unik
oleja

Hlavné noZnice

Funguje / deformovane

Pomocné noznice

Funguje / deformované

Uroveri oleja

Doliat olej

12 mesiacov Tesnenia hydraulicky piestov

Kontrola Uniku / deformovanie

Hydralicky olej

Vymenit hydraulicky olej

Olejovy filter

Vymenit

Hydraulicky systém

Vydistit

Elektricky systém

Viditelné poskodenia
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Electrical diagram - 230 V
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Fig. nr.30. Electrical diagram 230V.

Electrical diagram - 400V
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= Fig. nr.31. Electrical diagram 400V.

SA — Main switch SBE - Emergency stop TC — Transformator
KM - Contactor SB1 - Up button TA - Electromagnet
M — Engine SB2 - Lower button YV - Electrovalve
KT — Time transmiter SB3 - Lock button HL -Buzzer

KA - Relay SQ - Limit switch
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Hydraulic diagram

®||le @ lo
L —

1. Filter
© ]
2. Pump
@
| i 3. Engine

4. One way valve

5. Overflow valve

6. Throttle valve

7. Electromagnetic valve
8. Pressure gauge

9. Safety valve

10. Main cylinder

11. Assist cylinder

12. Electromagnetic valve

Fia nr 32 Flectrical diaaram
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Vyhlasenie o zhode so smernicami

My, PROFITOP BA s.r.0.
Cernysevského 46, 851 01 Bratislava, Slovenska republika

Tu vyhlasujeme, e zariadenie: dvojstipovy elektrohydraulicky zdvihak pre
motorové vozidla:

Model: PX—-3500WP

Sériové Cislo: Rok vyroby: 2023

Zariadenie je v sulade s predpismi:

e Smernica 2006/42/EC (bezpecnost strojov)

e Smernica 2004/108/EC a suvislé dodatky (Elektromagneticka
kompatibilita)

e Smernica 2006/95/EC a suvislé dodatky ( Nizke napatie)

Pre dizajn a konstrukéné Specifikacie boli pouzité nasledné standarty.

UNI EN 12100 1 cast Bezpecnost strojov — zakladné koncepty, celkové dizajnové
principy. Zakladna terminoldgia a metodika.

UNIEN ISO 12100 2.¢ast, zakladné koncepty, celkové dizajny principy.
UNIEN 1493 Zdvihacia ploSina pre vozidla.

CEIEN 60204-1 Bezpecnost strojov. Elektrické vybavenie zariadeni.
CEIEN 61000-6-4 Elektromagneticka kompatibilita. Standarty pre emisie.

CEIEN 61000-6-2. Elektromagneticka kompatibilita. Standarty pre imunitu.
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Zarucny list
Na noZnicovy zdvihdk PX-3500WP doddvany spoloénostou PROFITOP BA s.r.o. Cerny3evského
46, 851 01 Bratislava je poskytovana zaruka na vady materidlu a zpracovanie mechanickych a
elektrickych sucasti produktu. Tato zaruka sa nevztahuje na vady, alebo poskodenie spésobené
beinym opotrebovanim, nespravnym pouZivanim, neopravnenymi zmenami, zlym
zaobchadzanim, alebo nevykondvanim nutnej idrzby, servisnych prehliadok. Zaruéna doba na
vyrobok je 24 mesiacov pre fyzické osoby podla obclianskeho zakonika, 12 mesiacov pre

subjekty s ICO podla obchodného zékonika. Zaruéna lehota za&ina plynut odo dnia zakipenia
vyrobku.

Zodpovednost za chyby sa nevztahuje na chyby spésobené nasledovne:

e Mechanickym poskodenim vyrobku spésobenym kupujicim,

e Nespravnym zaobchadzanim s vyrobkom

e Zaobchadzanim s vyrobkom sp6sobom inym ako bol uréeny,

e Zanedbanim starostlivosti a Udrzby o tovar.

e Poskodenim tovaru nadmernym zataZovanim,

e Pouzivanim tovaru vrozpore spodmienkami uvedenymi v dokumentacii,
vSeobecnymi zasadami, technickymi normami, bezpecnostnymi predpismi
alebo inym porusenim zaruénych podmienok

e Pouzitie iného hydraulického oleja ako OH HM 46.

e Neodbornou montazou.

e Pouzivanim neodborne vyskolenym a nezaskolenym persondlom (obsluha
zdviahcich zariadeni podla §17 ods 3 vyhl.¢. 508/2009 Z.z.)

Zaruka sa nevztahuje na spotrebny material ako s gumové patky, vyrovnavacie lana.

Zaruku nie je moZné uplatnit, ak pred uvedenim zariadenia do prevadzky nebola vystavena
revizna sprava zariadenia vystavena certifikovanym reviznym technikom, respektivne taka to
revizna sprava od zariadenia nebude v ¢ase uplatnenia reklamacie aktudlna, alebo nebola

vykonana servisna prehliadka.

V pripade potreby zarucnej opravy, zakaznik nahlasi zdvadu na email : predaj@stargood.eu, a
uvedie opis zavady, oznacenie stroja, nazov spoloc¢nosti a ¢islo ndkupného dokladu.

1. Pri problémoch, ktoré sa daju jednoducho odstranit svojpomocne ( po konzultacii s
nasim technikom), posielame obratom nahradny diel kurierskou sluzbou na adresu
zédkaznika. Poskodeny diel je zakaznik povinny na svoje naklady zaslat na adresu nase;j
spolo¢nosti k overeniu pri¢iny zavady. V pripade, ak tak neucini ma prdvo nasa

spolocnost zakaznikovi fakturovat cenu nahradného dielu podla platného cenniku.
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2. Pri komplikovanejsich problémoch odporicame vyjazd naseho technika. Pri zarucnej
oprave je praca a nahradné diely zdarma. Plati sa cesta technika k zakaznikovi od sidla
spoloc¢nosti cena dopravy je 0,5€/km s DPH. Minimalna sadzba za dopravu technika
je 20€ bez DPH. Uhrada cestovnych néakladov sa plati technikovi priamo na mieste

o vykonani servisného ukonu.

Vyrobok: NoZnicovy zdvihak Vyrobné dislo:
PX —-3500WP
Datum predaja: Potvrdenie odbornej montaze:

Peciatka a podpis
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Declaration of conformity

The Normet company declares that the LIFT Type:
PX-3500WN lift complies with all relevant

provisions of EC (EU) directives. Scissor lift
The following regulations have been met Designati on:
Machinery Directive

PX-3500WP

DIRECTIVE 2006/42/EC OF THE EUROPEAN
PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 17 May 2006

Serial number / year of production :
on machinery

And they comply with harmonized

standards.
The following standards have been

maintained:

PN EN 1493:2010 (wersja ang.)
Podnosniki pojazdéw.

PN EN 60204-1:2010
Bezpieczenistwo maszyn.
Wyposazenie elekiryczne maszyn.
Czes¢ 1 Wymagania ogolne.

Compliant with safety requirements
operating and installation manual.

This declaration loses its validity at the time of
unauthorized changes to the device (machine),
not previously agreed with NORMET

The person responsible for the
. preparation
Firma Normet technical documentation:

42-200 Czestochowa, ul. $w Rocha 104 %@/ * Z
www.normet.pl Adrian Ksigzek

data wydania :

Czestochowa, dnia 28.07.2020r

biuro@normet.pl

Pl WWW.NORMET. PL/;;ssa-
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